LETTER DRILLS - JOBBER LENGTH - TRIUMPH TWIST DRILL CO.
JOBBER LENGTH LETTER DRILL Z (.413") DIAMETER

U.S. Made

A heavy-duty drill can make all the difference in the world in your work. The
extra engineering and care in manufacture will help you to drill cleaner, more
accurate holes, and many more of them at that. All the Drills we carry, Sets,
Individuals, Jobber Length and Short Length, are made from High Speed Steel
with a 135° self-centering point. Special point and surface treatments (Maxi-

Set not treated) give easier, more wear-resistant drilling of the tough steels e
encountered in the gun shop.

Attributes

Name: TRIUMPH TWIST DRILL CO. JOBBER LENGTH LETTER DRILL Z (.413") DIAMETER
Manufacturer: TRIUMPH TWIST DRILL CO.

Product no.: 891326413

Mfr. No.:

Bit Size: 0.413

Color: Black Oxide

Material: High Speed Steel

Style: Jobber Drill Bits- Drill Bit Style

Delivery weight: 0.059g

UPC: 086839134260

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitsanleitung fur LETTER DRILLS JOBBER LENGTH

¢ English: Safety Instruction Guide for LETTER DRILLS JOBBER LENGTH

¢ Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para TALADROS LETRA LONGITUD JOBBER
e Francais: Guide de Sécurité pour les MECHES LETTER DRILLS LONGUEUR JOBBER
e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per LETTER DRILLS JOBBER LENGTH

¢ Norsk: Sikkerhetsinstruksjoner for LETTER DRILLS JOBBER LENGTH

e Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wiertta LETTER DRILLS Dtugos¢ Jobber

e Suomi: Turvaohjeet LETTER DRILLS JOBBER LENGTH

e Svenska: Sakerhetsinstruktionsguide for LETTER DRILLS JOBBER LENGTH

e Cesky: Bezpe¢nostni pokyny pro VRTAKY JOBBER LENGTH



Sicherheitsanleitung fur LETTER DRILLS JOBBER
LENGTH

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr die LETTER DRILLS JOBBER LENGTH von TRIUMPH TWIST DRILL CO. entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um eine sichere Nutzung dieses
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du den Bohrer verwendest, um
potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du den Bohrer nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

¢ Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe,
beim Gebrauch des Bohrers.

Halte deinen Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet, um Unfalle zu vermeiden.

Verwende den Bohrer nicht unter feuchten oder nassen Bedingungen.

Stelle sicher, dass der Bohrer vor der Benutzung sicher befestigt ist.

Uberpriife den Bohrer vor der Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen.

Befolge alle Anweisungen und Richtlinien des Herstellers fur einen sicheren Betrieb.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Verwendung

Uberschreite nicht die empfohlene Drehzahl des Bohrers.

Vermeide es, lockere Kleidung oder Schmuck zu tragen, die sich im Bohrer verfangen kénnten.
Halte Hande und andere Korperteile wahrend des Betriebs vom Bohrer fern.

Stelle sicher, dass das Material, das du bohrst, stabil und sicher ist.

Verwende ein geeignetes UnterlageMaterial, um Schaden an der Arbeitsflache zu vermeiden.
Wenn der Bohrer blockiert oder stehen bleibt, stoppe sofort und beurteile die Situation.
Versuche nicht, den Bohrer zu entfernen, wahrend er noch lauft.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Montiere den Bohrer sicher in einer stabilen Position und achte darauf, dass er eben und stabil ist.

o Befestige den geeigneten Bohrer in das Bohrfutter und stelle sicher, dass er fest angezogen ist.

o SchlieRe den Bohrer an eine geeignete Stromquelle an, die den erforderlichen Spannungs und
Stromspezifikationen entspricht.

2. Nutzung:

o Stelle sicher, dass das Werkstlick richtig positioniert ist, bevor du den Bohrer startest.

Schalte den Bohrer ein und lasse ihn die gewlinschte Drehzahl erreichen.

Ube sanften Druck auf den Bohrer aus und lasse ihn die Arbeit machen, ohne ihn zu erzwingen.
Uberwache den Bohrer wahrend des Gebrauchs auf ungewdhnliche Gerausche oder Vibrationen.
Wenn du fertig bist, schalte den Bohrer aus und ziehe ihn von der Stromquelle ab.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Bohrer und alle zugehdérigen Materialien gemaR den lokalen Vorschriften.
e Entsorge den Bohrer nicht im Haushaltsmull. Bringe ihn stattdessen zu einer vorgesehenen
Recyclingstelle oder einer Sammelstelle flr gefahrliche Abfalle.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen, Produktunterstiitzung oder um unsichere Produkte zu melden, kontaktiere bitte den
Hersteller oder deine lokale Aufsichtsbehorde. Informiere dich immer Uber die neuesten Updates auf der
EUSicherheitsplattform Safety Gate bezlglich Rickrufen und Sicherheitswarnungen.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effiziente Arbeitsumgebung
beim Einsatz der LETTER DRILLS JOBBER LENGTH gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit fir die
Sicherheit.



Safety Instruction Guide for LETTER DRILLS
JOBBER LENGTH

Introduction

Thank you for choosing the LETTER DRILLS JOBBER LENGTH from TRIUMPH TWIST DRILL CO. This guide provides
essential safety instructions and information to ensure your safe use of this product. Please read this document
carefully before using the drill to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

e Ensure that you use the drill only for its intended purpose.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, when
using the drill.

Keep your work area clean and welllit to prevent accidents.

Do not use the drill in damp or wet conditions.

Ensure that the drill is securely fastened in place before use.

Always check the drill for any signs of damage before use.

Follow all manufacturer instructions and guidelines for safe operation.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended speed of the drill.

¢ Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught in the drill.

¢ Keep hands and other body parts away from the drill bit while in operation.
Ensure that the material you are drilling is stable and secure.

Use a suitable backing material to prevent damage to the work surface.

If the drill binds or stalls, stop immediately and assess the situation.

Do not attempt to remove the drill bit while the drill is still running.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Securely mount the drill in a stable position, ensuring it is level and stable.

o Attach the appropriate drill bit to the chuck, making sure it is tightened securely.

o Connect the drill to a suitable power source, ensuring it meets the required voltage and current
specifications.

2. Usage:

[¢]

Before starting the drill, ensure that the workpiece is properly positioned.
Turn on the drill and allow it to reach the desired speed.

Gently apply pressure to the drill, allowing it to do the work without forcing it.
Monitor the drill during use for any unusual sounds or vibrations.

When finished, turn off the drill and unplug it from the power source.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the drill and any associated materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the drill in household waste. Instead, take it to a designated recycling facility or
hazardous waste collection point.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, product support, or to report unsafe products, please contact the manufacturer or your
local regulatory authority. Always refer to the latest updates on the EU’s Safety Gate platform regarding recalls
and safety alerts.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and efficient working environment while using
the LETTER DRILLS JOBBER LENGTH. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
TALADROS LETRA LONGITUD JOBBER

Introduccion

Gracias por elegir los TALADROS LETRA LONGITUD JOBBER de TRIUMPH TWIST DRILL CO. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales e informacién para asegurar tu uso seguro de este producto. Por favor,
lee este documento con atencién antes de utilizar el taladro para evitar cualquier posible peligro.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de usar el taladro solo para su propdsito previsto.

Siempre usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al
usar el taladro.

Mantén tu area de trabajo limpia y bien iluminada para prevenir accidentes.

No uses el taladro en condiciones himedas o mojadas.

Asegurate de que el taladro esté fijado de manera segura antes de usarlo.

Siempre revisa el taladro en busca de sefiales de dafio antes de usarlo.

Sigue todas las instrucciones y directrices del fabricante para una operacién segura.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No excedas la velocidad recomendada del taladro.

Evita usar ropa suelta o joyas que puedan quedar atrapadas en el taladro.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de la broca mientras esta en operacién.
Asegurate de que el material que estas taladrando esté estable y seguro.

Usa un material de respaldo adecuado para prevenir dafios en la superficie de trabajo.

Si el taladro se atasca o se detiene, detente inmediatamente y evalda la situacién.

No intentes quitar la broca mientras el taladro aln esté funcionando.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Uso:

. Instalacion:

Monta el taladro de manera segura en una posicidn estable, asegurandote de que esté nivelado y
firme.

Conecta la broca adecuada al mandril, asegurandote de que esté bien apretada.

Conecta el taladro a una fuente de energia adecuada, asegurdndote de que cumpla con las
especificaciones de voltaje y corriente requeridas.

Antes de encender el taladro, asegulrate de que la pieza de trabajo esté correctamente
posicionada.

Enciende el taladro y permite que alcance la velocidad deseada.

Aplica presién suavemente al taladro, permitiendo que realice el trabajo sin forzarlo.
Monitorea el taladro durante su uso por cualquier sonido o vibracién inusual.

Cuando termines, apaga el taladro y desconéctalo de la fuente de energia.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el taladro y cualquier material asociado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el taladro en la basura doméstica. En su lugar, llévalo a una instalacién de reciclaje



designada o a un punto de recoleccién de desechos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad, soporte del producto o para reportar productos inseguros, por favor
contacta al fabricante o a tu autoridad reguladora local. Siempre consulta las actualizaciones mas recientes en
la plataforma Safety Gate de la UE sobre retiradas y alertas de seguridad.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar un entorno de trabajo seguro y eficiente mientras
usas los TALADROS LETRA LONGITUD JOBBER. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les MECHES LETTER
DRILLS LONGUEUR JOBBER

Introduction

Merci d'avoir choisi les MECHES LETTER DRILLS LONGUEUR JOBBER de TRIUMPH TWIST DRILL CO. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation slre de ce
produit. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser la perceuse afin d'éviter tout danger potentiel.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi d'utiliser la perceuse uniguement pour son usage prévu.

¢ Porte toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors de I'utilisation de la perceuse.

* Garde ton espace de travail propre et bien éclairé pour prévenir les accidents.

¢ Ne pas utiliser la perceuse dans des conditions humides ou mouillées.

e Assuretoi que la perceuse est solidement fixée avant de I'utiliser.

» Vérifie toujours la perceuse pour tout signe de dommage avant de I'utiliser.

e Suis toutes les instructions et recommandations du fabricant pour une utilisation sdre.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépasse pas la vitesse recommandée de la perceuse.

Evite de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans la perceuse.
Garde tes mains et autres parties du corps éloignées de la méche pendant son fonctionnement.
Assuretoi que le matériau que tu perces est stable et sécurisé.

Utilise un matériau de support approprié pour éviter d'endommager la surface de travail.

Si la perceuse se bloque ou cale, arrétetoi immédiatement et évalue la situation.

Ne tente pas de retirer la méche pendant que la perceuse est encore en marche.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Fixe solidement la perceuse dans une position stable, en t'assurant qu'elle est de niveau et stable.

o Attache la meéche appropriée au mandrin, en t'assurant qu'elle est bien serrée.

o Connecte la perceuse a une source d'alimentation appropriée, en t'assurant qu'elle respecte les
spécifications de tension et de courant requises.

2. Utilisation :

[¢]

Avant de démarrer la perceuse, assuretoi que la piece a travailler est correctement positionnée.
Allume la perceuse et laissela atteindre la vitesse désirée.

Applique doucement une pression sur la perceuse, en lui permettant de travailler sans forcer.
Surveille la perceuse pendant son utilisation pour tout bruit ou vibration inhabituels.

Lorsque tu as terminé, éteins la perceuse et débranchela de la source d'alimentation.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de la perceuse et de tout matériel associé conformément aux réglementations locales.
¢ Ne pas jeter la perceuse dans les déchets ménagers. Prendsla plutét a un centre de recyclage désigné ou
a un point de collecte de déchets dangereux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité, support produit, ou pour signaler des produits non sécuritaires, contacte le
fabricant ou ton autorité réglementaire locale. Consulte toujours les derniéres mises a jour sur la plateforme
Safety Gate de I'UE concernant les rappels et les alertes de sécurité.

En respectant ces instructions de sécurité, tu peux garantir un environnement de travail sir et efficace lors de
I'utilisation des MECHES LETTER DRILLS LONGUEUR JOBBER. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per LETTER
DRILLS JOBBER LENGTH

Introduzione
Grazie per aver scelto le LETTER DRILLS JOBBER LENGTH della TRIUMPH TWIST DRILL CO. Questa guida fornisce

istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il trapano per evitare potenziali rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il trapano solo per il suo scopo previsto.

Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, inclusi occhiali di sicurezza
e guanti, quando utilizzi il trapano.

Mantieni I'area di lavoro pulita e ben illuminata per prevenire incidenti.

Non utilizzare il trapano in condizioni umide o bagnate.

Assicurati che il trapano sia fissato saldamente prima dell'uso.

Controlla sempre il trapano per eventuali segni di danni prima dell'uso.

Sequi tutte le istruzioni e le linee guida del produttore per un'operazione sicura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare la velocita raccomandata del trapano.

Evita di indossare abbigliamento o gioielli larghi che potrebbero impigliarsi nel trapano.

Tieni le mani e altre parti del corpo lontane dalla punta del trapano durante il funzionamento.
Assicurati che il materiale che stai forando sia stabile e sicuro.

Utilizza un materiale di supporto adeguato per prevenire danni alla superficie di lavoro.

Se il trapano si blocca o si ferma, fermati immediatamente e valuta la situazione.

Non tentare di rimuovere la punta del trapano mentre il trapano € ancora in funzione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Monta saldamente il trapano in una posizione stabile, assicurandoti che sia livellato e stabile.

o Attacca la punta del trapano appropriata al mandrino, assicurandoti che sia serrata saldamente.

o Collega il trapano a una fonte di alimentazione adeguata, assicurandoti che soddisfi le specifiche di
tensione e corrente richieste.

o Prima di accendere il trapano, assicurati che il pezzo da lavorare sia posizionato correttamente.

o Accendi il trapano e lascia che raggiunga la velocita desiderata.

o Applica delicatamente pressione sul trapano, permettendo a questo di svolgere il lavoro senza
forzarlo.

o Monitora il trapano durante I'uso per eventuali suoni o vibrazioni insoliti.

Quando hai finito, spegni il trapano e scollegalo dalla fonte di alimentazione.

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il trapano e i materiali associati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il trapano nei rifiuti domestici. Invece, portalo a un impianto di riciclaggio designato o a un
punto di raccolta di rifiuti pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, supporto del prodotto o per segnalare prodotti non sicuri, contatta il
produttore o 'autorita di regolamentazione locale. Consulta sempre gli aggiornamenti piu recenti sulla
piattaforma Safety Gate dell'UE riguardo a richiami e avvisi di sicurezza.

Adottando queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un ambiente di lavoro sicuro ed efficiente durante 'uso
delle LETTER DRILLS JOBBER LENGTH. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjoner for LETTER DRILLS
JOBBER LENGTH

Introduksjon

Takk for at du valgte LETTER DRILLS JOBBER LENGTH fra TRIUMPH TWIST DRILL CO. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for a sikre trygg bruk av dette produktet. Vennligst les dette dokumentet
ngye far du bruker boret for & unnga potensielle farer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du bruker boret kun til dets tiltenkte formal.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller og hansker, nar du bruker boret.
Hold arbeidsomradet rent og godt opplyst for & forhindre ulykker.

Ikke bruk boret i fuktige eller vate forhold.

Sgrg for at boret er sikkert festet pa plass far bruk.

Sjekk alltid boret for tegn pa skade far bruk.

Felg alle produsentens instruksjoner og retningslinjer for trygg drift.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

¢ |kke overskrid den anbefalte hastigheten for boret.

* Unnga a bruke Igse klzer eller smykker som kan bli fanget i boret.

¢ Hold hender og andre kroppsdeler unna borekronen mens den er i drift.

¢ Sgrg for at materialet du borer er stabilt og sikkert.

* Bruk et passende bakgrunnsmateriale for a forhindre skade pa arbeidsflaten.

¢ Hvis boret setter seq fast eller stopper, stopp umiddelbart og vurder situasjonen.
* Ikke forsgk a fjerne borekronen mens boret fortsatt er i gang.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Monter boret sikkert i en stabil posisjon, og sgrg for at det er i vater og stabilt.

o Fest den passende borekronen til chucken, og sgrg for at den er strammet sikkert.

o Koble boret til en passende strgmkilde, og sgrg for at den oppfyller de ngdvendige spenning og
stramspecifikasjonene.

o Fgr du starter boret, sgrg for at arbeidsstykket er riktig plassert.

o SIa pa boret og la det na gnsket hastighet.

o Pafer forsiktig trykk pa boret, slik at det kan gjere arbeidet uten a bli tvunget.
o Overvak boret under bruk for eventuelle uvanlige lyder eller vibrasjoner.

o Nar du er ferdig, sl av boret og trekk det ut fra stremkilden.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste boret og eventuelle tilknyttede materialer i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast boret i husholdningsavfall. Ta det i stedet til et spesifisert resirkuleringsanlegg eller et punkt for
innsamling av farlig avfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal, produktsupport eller for a rapportere usikre produkter, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale reguleringsmyndighet. Referer alltid til de nyeste oppdateringene pa EUs Safety
Gateplattform angaende tilbakekallinger og sikkerhetsvarsler.

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre et trygt og effektivt arbeidsmiljg mens du bruker LETTER
DRILLS JOBBER LENGTH. Takk for at du tar hensyn til sikkerheten.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wiertta LETTER
DRILLS Dtugos¢ Jobber

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér wiertta LETTER DRILLS dtugos$¢ jobber od TRIUMPH TWIST DRILL CO. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz uzytkowania produktu, aby zapewnic jego
bezpieczne stosowanie. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem wiertta, aby unikng¢
potencjalnych zagrozen.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj wiertta wytacznie do jego zamierzonego celu.

e Zawsze nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), w tym gogle ochronne i rekawice, podczas
korzystania z wiertta.

e Utrzymuj swoje miejsce pracy w czystosci i dobrze o$wietlone, aby zapobiec wypadkom.

¢ Nie uzywaj wiertta w wilgotnych lub mokrych warunkach.

¢ Upewnij sie, ze wiertto jest pewnie zamocowane przed uzyciem.

e Zawsze sprawdzaj wiertto pod katem oznak uszkodzenia przed uzyciem.

¢ Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami i wytycznymi producenta dotyczgacymi bezpiecznej obstugi.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

o Nie przekraczaj zalecanej predkosci wiertta.

¢ Unikaj noszenia luznych ubran lub bizuterii, ktére mogg wpas¢ w wiertto.

Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od wiertta podczas pracy.

Upewnij sie, ze materiat, ktéry wiercisz, jest stabilny i dobrze zabezpieczony.

Uzyj odpowiedniego materiatu podktadowego, aby zapobiec uszkodzeniu powierzchni roboczej.
Jesli wiertto zablokuje sie lub zatrzyma, natychmiast przestan i ocen sytuacje.

Nie prébuj usung¢ wiertta, gdy wiertto nadal dziata.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Stabilnie zamontuj wiertto w odpowiedniej pozycji, upewniajac sie, ze jest poziome i stabilne.

o Przymocuj odpowiednie wiertto do uchwytu, upewniajac sie, ze jest dobrze dokrecone.

o Podtgcz wiertto do odpowiedniego Zrddta zasilania, upewniajac sie, ze spetnia wymagane
specyfikacje napiecia i pradu.

2. Uzytkowanie:

[¢]

Przed uruchomieniem wiertta upewnij sie, ze materiat roboczy jest prawidtowo ustawiony.
Wiacz wiertto i pozwdl mu osiggnac pozgdana predkosc.

Delikatnie przytéz nacisk do wiertta, pozwalajac mu pracowa¢ bez wymuszania.

Monitoruj wiertto podczas pracy pod katem nietypowych dzwiekéw lub wibraciji.

Po zakonczeniu pracy wytgcz wiertto i odigcz je od zrédta zasilania.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj wiertto i wszelkie zwigzane z nim materiaty zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj wiertta do odpadéw domowych. Zamiast tego, przekaz je do wyznaczonego punktu
recyklingu lub zbiérki odpadéw niebezpiecznych.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytanh dotyczacych bezpieczenstwa, wsparcia produktu lub zgtaszania
niebezpiecznych produktéw, skontaktuj sie z producentem lub lokalnym organem regulacyjnym. Zawsze
sprawdzaj najnowsze aktualizacje na platformie Safety Gate UE dotyczace wycofan i alertdw bezpieczenstwa.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i efektywne Srodowisko pracy
podczas korzystania z wiertta LETTER DRILLS dtugos¢ jobber. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na
bezpieczenstwo.



Turvaohjeet LETTER DRILLS JOBBER LENGTH

Johdanto

Kiitos, etta valitsit LETTER DRILLS JOBBER LENGTH poranterat TRIUMPH TWIST DRILL CO:lta. Tama opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita ja tietoa varmistaaksesi tuotteen turvallisen kaytén. Lue tdma asiakirja
huolellisesti ennen poran kayttéa mahdollisten vaarojen valttamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kaytat poraa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Kayta aina asianmukaista henkildkohtaista suojavarustusta (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja kasineita,
poraa kayttdessasi.

Pida tydskentelyalueesi siistina ja hyvin valaistuna onnettomuuksien estamiseksi.

Al3 kayta poraa kosteissa tai marisséa olosuhteissa.

Varmista, etta pora on tukevasti kiinnitetty paikalleen ennen kayttéa.

Tarkista aina pora ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia turvallisesta kaytdsta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

« Al3 ylit3 suositeltua porausnopeutta.

Valta ldysien vaatteiden tai korujen kayttda, jotka voivat jadada kiinni poraan.
Pida kadet ja muut kehon osat poissa poranterasta kaytén aikana.

Varmista, etta porattava materiaali on vakaa ja turvallinen.

o Kayta sopivaa taustamateriaalia estadksesi vaurioita tydpinnalle.

Jos pora jumittuu tai pysahtyy, pysayta heti ja arvioi tilanne.

Al3 yrita poistaa poranteraa, kun pora on vield kaynnissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnita pora tukevasti vakaaseen asentoon varmistaen, ettad se on tasainen ja vakaa.

o Kiinnitad sopiva porantera chuckiin varmistaen, ettad se on tiukasti kiinnitetty.

o Liita pora sopivaan virtalahteeseen varmistaen, etta se tayttaa vaaditut jannite ja
virtaspeksifikaatiot.

2. Kaytto:

o Ennen poran kdynnistamista varmista, etta tyépala on oikein sijoitettu.

Kytke pora paalle ja anna sen saavuttaa haluttu nopeus.

Kohdistaa kevyesti painetta poraan, jolloin se voi tehda tydn ilman pakottamista.
Seuraa poraa kayton aikana mahdollisten epatavallisten adnten tai tarinéiden varalta.
Kun olet valmis, sammuta pora ja irrota se virtaldhteesta.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Kasittelyohjeet

¢ Havita pora ja siihen liittyvat materiaalit paikallisten maaraysten mukaisesti.
« Al3 havita poraa kotitalousjatteen mukana. Vie se sen sijaan nimettyyn kierratyslaitokseen tai
vaarallisten jatteiden kerayspisteeseen.



Lisatietoja

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia, tuotetukea tai haluat ilmoittaa vaarallisista tuotteista, ota
yhteytta valmistajaan tai paikalliseen saantelyviranomaiseen. Tarkista aina viimeisimmat paivitykset EU:n
Safety Gate alustalta liittyen takaisinvetoon ja turvallisuustietoihin.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan tydympariston kayttaessasi
LETTER DRILLS JOBBER LENGTH poranteria. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for LETTER DRILLS
JOBBER LENGTH

Introduktion

Tack for att du valt LETTER DRILLS JOBBER LENGTH fran TRIUMPH TWIST DRILL CO. Denna guide tillhandahaller
viktiga sakerhetsinstruktioner och information for att sakerstalla din sakra anvandning av denna produkt.
Vanligen 1as detta dokument noggrant innan du anvander borren for att undvika eventuella risker.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att du anvander borren endast for dess avsedda syfte.

e Bar alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du
anvander borren.

 Hall ditt arbetsomrade rent och val upplyst for att férhindra olyckor.

e Anvand inte borren i fuktiga eller vata forhallanden.

e Se till att borren &r ordentligt fastsatt pa plats innan du anvander den.

* Kontrollera alltid borren for eventuella tecken pa skador innan anvandning.

o FOlj alla tillverkarens instruktioner och riktlinjer for saker drift.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Overskrid inte den rekommenderade hastigheten fér borren.

Undvik att bara |6sa klader eller smycken som kan fastna i borren.

Hall hander och andra kroppsdelar borta fran borrspetsen under drift.

Se till att materialet du borrar i ar stabilt och sakert.

Anvand ett |1ampligt bakmaterial for att férhindra skador pa arbetsytan.

Om borren fastnar eller stannar, stoppa omedelbart och beddém situationen.
FOrsok inte ta bort borrspetsen medan borren fortfarande ar igang.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Montera borren pa en stabil plats, se till att den ar i niva och stabil.

o Fast den lampliga borrspetsen i chucken och se till att den &r ordentligt atdragen.

o Anslut borren till en [dmplig stromkalla, se till att den uppfyller de nédvandiga spannings och
stromkraven.

2. Anvandning:

o Innan du startar borren, se till att arbetsstycket ar korrekt placerat.

Sla pa borren och I3t den na 6nskad hastighet.

Applicera forsiktigt tryck pa borren, sa att den kan utféra arbetet utan att tvinga den.
Overvaka borren under anvéndning fér eventuella ovanliga ljud eller vibrationer.

Nar du ar klar, stdng av borren och koppla ur den fran stromkallan.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera borren och eventuella tillhérande material i enlighet med lokala féreskrifter.
e Slang inte borren i hushallsavfall. Ta istallet med den till en avsedd atervinningsanlaggning eller
insamlingspunkt for farligt avfall.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor, produktstdd eller for att rapportera osakra produkter, vanligen kontakta
tillverkaren eller din lokala tillsynsmyndighet. Hanvisa alltid till de senaste uppdateringarna pa EU:s Safety
Gateplattform angaende aterkallelser och sakerhetsvarningar.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv arbetsmiljo nar du
anvander LETTER DRILLS JOBBER LENGTH. Tack fér din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpeénostni pokyny pro VRTAKY JOBBER
LENGTH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali VRTAKY JOBBER LENGTH od spole¢nosti TRIUMPH TWIST DRILL CO. Tento priivodce
poskytuje zakladni bezpelnostni pokyny a informace, které zajisti bezpecné pouzivani tohoto produktu. Pfed
pouzitim vrtaku si prosim tento dokument peclivé prectéte, abyste se vyhnuli potencidlnim nebezpecim.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl vrtak pouzivan pouze k jeho zamyslenému UGcelu.

Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), v¢éetné ochrannych bryli a rukavic, pfi
pouzivani vrtaku.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny, aby se pfedeslo nehodam.

Nepouzivejte vrtak v vihkych nebo mokrych podminkéach.

Zajistéte, aby byl vrtdk pred pouzitim pevné upevnén na misté.

Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte vrtak na jakékoli znamky poskozeni.

Dodrzujte vSechny pokyny a smérnice vyrobce pro bezpecny provoz.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Neprekracujte doporucenou rychlost vrtaku.

Vyhnéte se noseni volného obleceni nebo Sperkd, které by se mohly zachytit ve vrtaku.
Drzte ruce a jiné Casti téla daleko od vrtaciho bitu béhem provozu.

Zajistéte, aby material, ktery vrtate, byl stabilni a bezpecné upevnény.

Pouzijte vhodny podkladovy materidl, abyste predesli poskozeni pracovni plochy.
Pokud se vrtak zasekne nebo zastavi, okamzité zastavte a zhodnotte situaci.
NepokousSejte se odstranit vrtaci bit, zatimco vrtak stale bézi.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

Instalace:
o Pevné upevnéte vrtak na stabilni pozici, zajistéte, aby byl v roviné a stabilni.
o Pfipojte vhodny vrtaci bit k sklicidlu a ujistéte se, Ze je pevné utazen.
o Pripojte vrtak k vhodnému zdroji energie, ujistéte se, Ze spliuje pozadované napétové a proudové
specifikace.
Pouziti:

o Pred spusténim vrtaku se ujistéte, ze je pracovni kus spravné umistén.
Zapnéte vrtak a nechte ho dosahnout pozadované rychlosti.

Jemné aplikujte tlak na vrtak, nechte ho vykondavat praci bez nuceni.
Sledujte vrtak béhem pouzivani na jakékoli neobvyklé zvuky nebo vibrace.
Po dokonceni vypnéte vrtdk a odpojte ho od zdroje energie.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

Likvidujte vrtdk a jakékoli souvisejici materidly v souladu s mistnimi predpisy.
Nevyhazujte vrtak do domaciho odpadu. Misto toho ho odvezte do ur¢eného zafizeni pro recyklaci nebo
sbér nebezpecného odpadu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy, podporu produktu nebo hlaseni nebezpeénych produktd se prosim obratte na
vyrobce nebo mistni regula¢ni Urad. Vzdy se odkazujte na nejnové&jsi aktualizace na platformé EU Safety Gate

ohledné svolani a bezpe¢nostnich upozornéni.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pracovni prostredi pri pouzivani
VRTAKU JOBBER LENGTH. D&kujeme za vasi pozornost k bezpe¢nosti.
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